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PERSONJVA ,

\‘\“vD 7 :
ELORIDOR Ge 65,,
Flora. 2

SYLPHINA, Fée, mere d’Ah—

dor. .. M. Dm«:nnouvmu.
‘;DULCIDOR Geme frere de

. Floridor et de Sylpbma M. Ferpinanp.
- FLORA, amaute d’Alidor. M/, RiveT.
ALIDOR, amant'de Flora. = Mwe, Picarp.

BONDALA ,/ - M. Duménus.
> domestiques de Floridor.

BONDINO, § ~ M.Pascar.

VIOLFTTA , promise & Bon- =~ =
~dina. - , Mile, JyriE.:

UN GENIE - Mle, Lesraxnc. /

UN AUTRE GENIE. Mtlie, LLaAMARRE.

UN PAYSAN : " M. BEUZEVILLE.

Danseurs , Génies, Démons aux ordres d’Alcidor;’
-7 Suite des Génies et de la Fée.

La scéne se passe dans une des iles des Géntes. -

" I n’y a d'Edition approuvée par les Auteurs,
que celle signée par ILditeur, qui poursuivra les
Comrefacteurs suivant loute la rigueur des lois.
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LA

FEMME SANS TETE

er LA TETE SANS CORPS.

ACTE PREMIER.

( Le Thédtre représente une tour environnée de
nuages suspendus , qui s’étendent di haut en
bas , et remplissent le fond ; sur la gauche on
distingue la porte du chiteau. )

SCENE PREMIERE.
DULCIDOR, FLORA.

(Dulcidor , sous le costume d'un sauvage gardien de Ia rtour,
en fait sortir Flora, qui parait plongce dans la revcrte 3l la
suit, et lorsquelle s'arréte , il lui dit ;)

PULCIDOR.

Elx bien! Flora vous m’avez promis que si je vous laissais
sortir, vous m’ouvririez votre ceeur, et vous ne me ditesrien?
FLORA.
Que veux-tu que je te dise ?
DULCIDOR
Ce que vous pensez.
s FLORA.
Je ne pense rien. -
DULCIDOR
A votre dge, une fille pense toujours i quelque chose. e
Allons, parlez donc?
FLOR A
Laisse-moi.
PULCIDOR.
Puisque vous ne voulez rien dire, je vais pmler, moi; Parmi
les Génies, il y en avait un..... .
i
¢
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- Oh! tu vas me conter nne histoire 2 Je ue suis pas an)our- '
d’hini disposée & en entendre.

DUL.CIDOR-

Ecoutez seulement : je vous réponds que celle-ci vous inté.
ressera. Parmi les Génies, il y en avait dowe un, bean, bien
fait, vif, brillant, enjoué, fourbe, perfide, en un mot,
~comme la plupart des femmes les aiment. Aprés en avoir abiisé -
un grand nombre, il séduisit et sacrifia cnsuite & une simple
mortelle la fée Fioréla; mais celle-ci, an de%espo:r de se voir
“abandonnée, complotla,cabala avec d’autres victimes de la
perﬁdie de son séductear, Noire Génie & bonnes fortuncs fu:t
cité au conseil souveraindcs Fées, et voiciParrét quifut rendu.

« Le Génie Floridor.... »

FLOR A
Le Génie Floridor! eh! ¢’est mon pere.

}

DULCIDOR. : .

Lui-méme ; et c’est aussi son histoire que je vous raconte ¢
on n’instruit pas ordinaircment les enfans des frédaines de
leurs parcns, sans de fortes raisons ; vous]ugprez des miennes
par la suite de mon récit. Revenom alarrét: « Le Génie Flo-
» ridor deviendra laid, pesant, lourd, ddécrépit & Uinstant i
» que la fille qu'il a ea d’ure mortelle ( Cest vous) pressée
» par son amour en fera Paveu a son amant. »

. ' FL OR A,

O ciel! ]
‘ DULCIDOTR. N

Ce n’est pas tout. Votre ptre a, parmi les fées, une scenr du
méme caractére que lui, vive, folle, étourdie, coquette
capricieus«‘ , el bravant intrépidement toutes les bienséances,
Un génic qu’clle lrompait, ayant surprise avee un mortel .
la traduisit an conseil des Fées, ct obtiut contve elle 'arrét
que voici : ¢ A instant ol le fils que la fée Sylphma aeudun
» mortel, pénétrera dans le lieu qui recélera Pobjet de son
» amour, la iéle de la fée sera séparée de son corps, jusqu’an
» moment margué par les Destins, » !

. FLOR A
Ah! Dieu! une femme saus téte!
DULCIDOR

11 est certain que pour nue coquelte, quin’est occnpée que
de ses graces, de son ajusiement, de son maintien, de sa
tournure , il 1o sera pas gai pourelle , en 8 t.xammant de np
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rien trouver do ces formes enchauteresses, qui la séduisaient
clle=méme, ’
FLOR A.
Et Parrét contre mon pére... -

. DULCIDOR. o
Nest pas plus agréable, j’en conviens : un petit maitre pas-
ser de la fraicheur et des graces du bel dge, a la laidear ¢t & la
décripititude , c’est faire unc vilaine cascade ; aussi est-ce.pour
parer ce coup fatal, qu’il vous tient depuis Page de cinq ans
enfermée dans ce chatcau. La Fée sa socur avait pris la mé&me
précaution a 'égard de son fils ; mais ce fils s'est échappé : ¢est
ce jeune homme qui s’arréta hier si long-temps a vous cansi-
dérer , tandis que vous étiez & la fenétre; c’est ln1 qui vous
parut si aimable, ct a qui, sans doute, vous avez révé toute
la puit.. .. Mais quoi! vous voild toute en larmes ? '
" FLORA
Que je sunis malhenrepse ! _
"DULCIDOR. . C
Pourquoi done? ‘
-  FLORA. Lo
Mon pére ne vondrajamais devenir laid ; il me tiendra tou-
jours renfermée dans ce chiteau, et j'y périrai d’ennui. -

=)

DULCIDOR. : :

" Non, ma chére Flora, connaissez moi : j’ai pais la figure dn
sauvage Furibo, qui vous a gardée jusqu’d préscul; maig'je
suis le génie Dalcidor, fréere de votre pére. Prévoyant les
malheurs quivous menacent, je viens, contre mon frére et
ma sceur , vous défendre, vous et votre amant. N

o "FLORA.
_ Ah! mon cher oncle! mon cher oncle!

i ¢ "D.ULCIDOR., ° Lo
Jai é1é indigné de voir un pire et unc meére, livrés & tous
les égaremens du ceeur et de Pesprit, condamuer des enfans'a
une éternelle prison..... Mais j’appercois Bondala et Bundino;
ils sont au service de votre pére; il no faut pas qu'ils voient
queje vous laisse sortir; rentrez vite, tandis que, sous cette
fignre qui me dégnise a leurs yeux, je vais tacher de savoir ce
qa’ils viennent faire ici.
- FLOR A
Mon cher oncle! je n’ai d’espoir qu’én vous.

: PULIDOT S
Il y aura bien des obslacles ; mais j'espire les suvmonter.
tous. S ~ ( Flora rentre).
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SCENE 1I1
DULCIDOR, BONDALA BONDINO.
BONDALA, & Bondino.

Le pari tient toujours.
' BONDINoO.

Certainement !
S . BONDALA.
Ta perdras, - :
BONDIN O
Nous verrons.

BONDALA, & Dulcidor.
Eh! bonjour, mon cher sauvage.

' Durciponr,
Bonjoar.

-

BONDINO,
Serviteur, Pami.

DULCIDOR.
Servnteur.

BONDALA, car-ssant Dulctdor.

La voila, cette moutache ! la belle moustache ! Eh bien
Bondino , panes-tu encore ?

BONDIN o.
Toujours.

\PULCIDOR
" Qu’avez-vous donc parié?
' BONDAL A

En venant ici, nons parlions de toi et de ton rare mérile;
ll m’a soutenu que ta moustache était postiche. ’

BONDIN O

Et je le soutiens encore:
BONDAL A
Je te soutiens. qu'elle est naturelle.
BONDIN O

+ Elle nc Pest pao te disje.

/

~

'BONDATL A
Llle ne l’est pas? Quacl entété mulet! Ca me met dans des
colezeu..... Tiens, regarde, animal..... . .
(Il traine fortement Dulcidor par la moustache ).
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PULGCIDOR.
Ahle' ahie ! ahie! coquin! coquin!
BONDALA,la quwtant, d Bondino,
Disputeras-tu encore 2

BONDINO
Sans doute. )
BONDALA
Quoi, tu nas pas perda?
, 3.0 N'DINo.
Non, je veux essayer moi-méme.
DULCIDOR
Essaie toi-méme?
BONDINO.
Om » pour me convaincre.
PULCIDO R, levant sa massue, - ,
Eh bien, approche. '
BONDIN O

Non, le pari est: nul.
BONDALA.

Oh! que c’est béte! Laisse-le faire ; quand ce ne serait que

pour 'honneurde tamoustache,je t’en prie, mon bon moustapha.
DULCIDOR,
Marauts ! si je laisse tomber ma massue....
BONDALA, rentrant.

Qu’il est hrutal , ce vilain Stoghogoth! Il me fait perdre cet
argent-la, comme si on me le volait dans ma poche. -
DULCIDOR, voulant s’en aller.

Au revoir,
BONDALA.,

Ol vas-ta donc? , o
DULCIDOR

A mon poste.
BONDAL A,

A ton poste , vilain matabon? Demeure. Le Génie notrs
maitre a.su qu'un jeune homme roda hier pas mal de texnpa
autour de ce chiteau.

) DULCIDOR.
. ll‘”"k vfaia ’ . ’ .o
BONDALA: ;. . .
Mam’zclle Flora l'a-t-etlc vu? IR : .
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. ) DULCIDO K
Ouio ! ST
.”‘-BONDALA. , \
Se sont-ils parlé.? :
' DULCIDOR

Non. .
BONDA AL A. Lo et
Notre maflre nous-énvoie Te dire ‘de vexller p]us exacte—
ment que jameis sur mam’zclle Flova. . ; -+ -

DULC IDO R, froidement, voulant sortir,
11 suffit ; jassommerai ce jeune homme s'il revient, -+ -~

‘ .B:0 N D AL ;As ’
Animal! notre maitre ne t'a~t-il pas défendd d’employer la
force contre cenx qui tdcherénit de se faue aimer de sa fille?
puLcIpoRr et
Je v’y pemais,pluao. P
BONDALA,. . .
"Xl nous a promis ung fameuse récompense , & moi el 4 Bon=
dino, si nous pouvons, par quelque mdyen, éloigner ¢e:jeune
godclureau..... Bondino! . , & - - -

, vB,ONDI.Nioq'_,; P VR B
S Rt I I AL T e Ot DN ] 3
Quox? . .
e P caa e “ Lo
o i BN DAL AL 4
Il me vient une ﬁere idée. ’ !
I TR
. ' BONDINO.' SR
Voyons. K N
j~» e m;::eBONDA:LA. PP T L

Je prendrm an des habits de mam'zelle Flux‘a, je xhcuprr-
senlerai commc sx c etmt ellew.... .

BONDINO. Gitn e G o

Peste soit de Pimbécilte !'avec un'tel mmms, vounloir gn on
le prenne pour une jolie fille! ' paleay W
A R I R AN T
‘ BONDALLA. S
Pourquoi non? j'ai une fignges..q,
ol g el e, BONDENQs 0l r i g0l A
x Qm gous:des lmbm de femmie ressembleralti'a"la femelle
d'un smge. ; T

BONDALMAG
* Ah! mon Dieu, qu 1l est béte ce garcon-1a! guw'il ést donc
donc béte! Tiens, tu vois ce sapajon=1a? il est bien butor,
bien lourd, bien epans? ehbgu s je, gage. qu'il ;deyine mieux
que toi,

i
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DULCIDOR.
. 3 . .
e trompes, je ne devines jamais.
Tu te trompes, d

BONDALA. :

Eli bien ! lourdauts que vous &tes, écoutez-moi. Je dirai &
ce galant, quc mon pére, par la puissance de son art, m’a ainsi.
dévisagée , a celle fin que mou coenr ne fasse pas Fessertir la
finesse de mes traits, et que la méchanique de ta physionc~
mic ne trouble pas le luminaire de mes amoureux.

. DULCIDOR. , ~

Ton projet commence & me sourire, je t¢ couseille do le
mettre a exécution ; car, selon toute apparence, le galant ne
tardera pas & se rencontrer par ici. :

’

\

. BONDAL A,

En ce cas , allons vite nous déguiser, Bondino; et toi,
Moustapha, si par hasard il arrivait, amuse-le un peu, pour
nous donuer le temps de nous costumer.. :

, : DULCIDOR., o
Reposez-vous sur moi. =~ - (1L rentrent au chdtean).

SCENE III

DULCIDOR, seul.

Parbleu! il faut avoucr que pour un Géunie, mon frére a -
choisi 1d deux serviteurs bien sots! ( bruit d’orchestre ).
Mais quel bruit de ce cd1é? ( Il va regarder) Que vois-je?
Floridor lui-méme. Il vient sans doute s’assurer que sa fille
n'est point sortie de sa rotraite..... Mais, je ne me trompe pas,
Sylphina, ma scear, le sust; elle a Vair fort agitée ; lni fort in-
quiet : cela pourra me faire passer un moment agréable.

SCENE IF.
DULCIDOR, SYLPHINA, FLORIDOR.
‘S YL P HIN A, suivant Floridor,

Je vous le répéte, mon frire, il est possible que ce soit lui
quon ait vuréder autour de ce chateau. : -

PLORIDOR. :

. Ehnon, vous dis-je, maseeur.... Ah ! te voila Fariho? Eh
bien, ma fille?.. o,

i

\ PULCIDO R
Est tonjours dans le chiteau.

FLORIDUOR,

Et e jeune homme qui a paru dans ces enyirons.. .
‘2.
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DULCI'DOR

1] { . .
Sen est éloigné depuis hier. .

AlL!....

_ Dis-moi, Furibo, astu remar
me dire cc qu’il peut étre.

J'ignore de qui il

FLORLDO R, respirgnt. '

S YLPHTIN A.

qué ses traits ? et ne pourrais-tu

, DULCIDOR

‘tient la naissance ; mais je suis tente

de croire que 'amour y a présidé.

Cest donc un homme.....

Charmant.

- Dieux!

C'est mon fils.

Il va })a§ va ma fille? -

FLORID OR, agité \
DULCIUYUOR

. 4 P O B

FLORIDOR,

§ YLPHINa,/

FLORIDOR.,

' 4

PULCIDOR.

Pardonnez-moi, seigneur. .

FLORIDOR., . '

Je suis perdu. . RN

/

SYLPHINA,- agiée.

Aurait-il. pénétré /dans le chiateau?

DULCTIDO R,

’

Non, madame: Flora prenait I'air & sa fenétre, ;lm'squo{
eurs regards se sont rencontyés, '

Et ta n’as pas puni ce téméraire2’

[

FLORIDDOR. !

DULCIDOR.

Vous-méme m’aviez défchdu d’employer la force.....

FLORIDOR,: ' ’

II est vrai. Cet avvét fatal.,... . '

Y L P HII N A,

Faribo, tu es siir ¢a’il n’est pas entré dans le chateau?

Treés-sir. -

P UL.CIDO R.
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FLORIDO TR
Mais.enfin se sont-ils regardés long-temps 2

DULCIDO 8.

\

. Je Pignore, seigneur; car le jeune inconna a dieparu a mon,
approche., 4 .
- FLORIDOR. o
Et 1a route qu'il a prise.... , 7

DPULCIDOR. » :

Est entiérement opposée & celle qui indue au chiteand
‘ FLORIDOR.

Je respire encore.... Ah! ma sceur, dans quelle affreuse po= ’
sition je me trouve! ‘ |

: SYL P H IN A o |
Etla mienne, mon fréve, croyez-vous qu’clle soit agréable?
o FLORTDO R.

Ah! ma senr, quelle différen ¢! Moi, gue la patare com-
bla de tous ses dous, qu’elle accal:ia de fous ses présens; mot,
dont ‘mille beaulés enviaient partout les tommages, qui les
leur prodiguais on les leur refusais & mun gré; moi, passer
tout-a coup de Pige charmant des plaisizs & une honteunse lai-
deur, 3 unc alfreuse décrépitude! v’inspirer, au lieu de l'a-
~mour et de la tendresse ; que Pioveenr et Pelroi! me voir ve- .
‘poussée avee mépris par tout ce qui m’acereiliait jadis aveela -
plas vive ardeur et Yempressement le plus marqaé; et, pour
comble de manx, vivre en atiendant cet horrible ¢ral dans des
transes, dans des angoisses porpéluc!’l?a! fplon , Ma sozur, non,
il n’est poiat de destin plas affreux que le mien !

’ SYLPHIN A _

Que dites-vous, mon fréve? Et moi, qui ne marchais jamais
quenvironnée de mille adorateurs, qui respirais oa rejeltais
leur encens, qui d’un geste, d'un coup d’eeil, fes faisais ployer
sous mes moindres caprices, qui d’un mot les précipitais en
esclaves & mes pieds; moi, dis-je, que la nature semblait avoie
formée pour dominer sur tout ce qui respirve, voir tout-d=coup,’
au milieu de la plos brillantc cavriere, ma 1éte se separer de
mon corps ! 'une voyager au Nord, ot Pavtre an Midi : je
vous le demande, mon frere, invenla-t-on jamais un plas
cruel supplice?

FLORIDOR, riant.

Dites donc un plus plaisant, ma seenir.

8 Y L P HILN A
Qnoi! vous pouvez 2....
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FLORIDOTR,
Non, Qhwnneur! je trouve Parrét porté contre vous tclle=

ment comiqae, qu’'il me fait oublier en c¢ moment tout ce
quc le mien a de rigourcux.

§ YLPHIN A K

Quels charmes pouvez-vous trouver dans une femme ré-
duite en cet &tap?

. FLORIDO R.
Comment, qucls charmes? Mais infiniment , ma sccur.
) 8 YLPIIIN A,
Allons), vous extravaguez. N’allez-vous pas mé dire aussi
qu’il existe des femmes saus téle?
FLORIDOR.
Sl en existe? Beaucoup.
- 8 YL?HINA.
Ot les avez-vous vu?
FLORIDOR. -
Dans le monde : Pobscrvateur en rencontre tous les jours,
S SYLPHIN A ’
Tous les jours ? .

FLORTIDOR. N

Oui, ma sceur; et ce sont ces femmes qui sément le plus de
roses sur les épines de la vie,

8 Y LPHINA,

.
- Je crois, mon frére, que la crainte de subir votre arrét.
*vous fait d¢raisonner.

FLORIDOR.

Point du tout; eonsultez les amans , méme les maris, tons
vous dirout que leurs femmes ne sont jamais plas charmantes
que lorsqu’elles ont perdu la téte. . Et vous-méme, ma sceur,
d’apres ce que m’a confié le génie Zéphirin, qui vons rencon-
tra un jour ou vous aviez perdu la volre....

' 8YLPHINA,
‘Zéphirin cst un sot, :
) . FLORIDOR.
J’en suis siir ; et sa chére moitié.....

/ : SYLPHINA.
Je devine A présent le but de cé persifflage, et jattends,
pour y répondre, que le beau, le galant Floridor soit méta-
morphosé cn vieillard, anssi laid que repoussant. :

-
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DULCIDOR, & paft,
a sckne va g'¢chauffer.
Ta sct *échauff

i

) , FLORIDOR. C
Le vieillard répliquera sans peine & une femme sans téte.

, SYLPHIN A ‘
Floridor, songez que la mienne ne m’a pas encore quittée.
FLORIDOR. :

Sylphina, songez que je ne suis pas encore un vieillard re«’
poussant.

i

. SYLFHINA.
Ce n’est pas faute de ’avoir mérite.

) FLORIDOR.
A qui la faute? :
" 8SYLPHINA, .

Mais & vous, je pense ? Si vous n’eussiez pas tendu vos piéges
séductcurs sous les pas de mille beautés ; s1, n’abusant pas des
dous que vous avez regus du ciel, vous n’eussiez pas sacrifié
a votre orgueil , & votre vanité tant de victimes innocentese.c.ce

~

: . FLORIDOR. ‘
Ah ! ma sceur! innocentes n’est pas le mot; toutes celles &
* qui J’offris mes hommages Pétaient bien moins que les crédules
adoateurs de vos charmes, que vous Lrainez en esclaves a votre
suite. . ' ; : .
’ SYLPHINA ‘
Ab! ce sont ces perfides adulateurs qui m’ont perdue !clest
2 Pencens dout ila flattaient sans cesse ma vanilé que je dois
le supplice qui m’attend ! . :
FLORIDOR, :
. Et moi celui que je dois subir, & ces maudites femmes sans
téte. ' ‘

DULCIDOR, &part
- Japergois Alidor, rempons cel entretien. .
" (Hregarde a droite eta gauche en remontant la scéne).
: D ULCIDO R, vivement. , .
Suspendez pour un moment les tendres doucenrs que vous
vous dites, et songez a parer le danger qui vous menace.

FLORIDOR, § Y LPHI N A, tremblant.

Que veux-tu dire? .
- DPULCIDO Re o :

Que le jeunc homme d’hier, vient d’entrer dans lo sentier
qui conduit 2 la forét voisine. ( Indiquant la droite.) Mcs
yeux pn’ont pu le méconnaitre. -
FLORIDOR
Ah! ma chére sceur! '

i

N
'
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) SYLPHIN a,
Ah!mon cher frére! '
y y FLORIDOR,

Volons sur. ses traces, et tachons de sortir de I'horrible in-
certitude oi nous jette son apparilion.

SYLPHIN a.
Oh! je ne vous quitte plus; marchons.
rx ORIDOR.
Et toi, Furibo, veille plus qiie jamais sur ma fille.
' DULCIDORE.

J’en réponds sur ma téte.
. ‘ ( Ils sortent).

‘
"SCENE V7,
D U LcCIDoO R, seul, lesregardant aller, en riant.
Oh! les bonnes gens! ils courent de ce coté apres le jeune
homme | et je le vois paraitre de celui=cia.,. il savance ; ob-
servons d’abord ses mouvemens. :

‘ 'SCENE VI |

» DULCIDGCR, ALIDOR, au fond, 4
© (Il considére le chiteaun).

DULcIDOR, sur lavant.scéne.

Tl regarde s'il ne verra -point paraitre sa maitresse ; les
pauvres amans sont menacés de grands malheurs, mais je les
protégerai. Eprouvons dabord, & Paide de mon art, si mon
cher neveu est capable d’afironter les dangers et la mort, et
¢il ne se laissera' point épounvanter.

ALIDOR, Sapprochant de Dulcidor.
Mon ami. & qui appartient ce chateau ? /
DULCIDOR. '
"A moi, qui t'ordonne de ten éloigner.
) " ALIDOR, avec .mépr'is.

S

Tu me fais naitre Penvie d’y entrer. :

DULCIDOR, se placant entre lui et le chateau s lve
A sa massue. :
Ose en approcher. -
' ALIDOR. = _
AbL!tn me menaces. - (1L met Vépée & la main).
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‘v SCENE VIL
BONDALA, ALIDOR, BONDINO.

BONDALA, en femme, s’appuyant sur Bondino, qussi
A}

en nourrice. L .
Arrétons-nous ici, ma bonne, je n’en puis plus, ‘
' ' S LIDOR.

Mesdames, vous sortez de ce chiteau? pourriez-vous me
dive quclle est cette jeune personne que je vis hier a cette
fenétre ? ~ ‘.. o :

BONDAL A. ' ,
Hélas! : ’ oy
BONDINO.
Hélas ! ,
. . ALIDO I'{'
Lui serait-il arrivé quelque malheur ? - LR
o BONDINO.

Seigneur, cette jeune personune dont la vue parat vous in-

téresser, et & qui vous avez inspiré an amour d’une trempe....

P BONDAL A.
Arréte, ma bonne , songe que ma pudeur va rougir.....
- . BONDINO. .
. Mademoiselle, nous n’avons pas le temps d’observer les
bicuséances..... Scigneur, la voila.
oL ALIDOR, : '
Qui! cette chouetle? o

BONDALA, !

Je me meanrs. ) . )
BONDINO, . . ~

Ma petile, ma chére petite?
» BONDALA. ;
Je suis uue chouette a ses yeux !
o BONDINO, & Alidor.’
“En vérité, seigneur, cela n’cst pas bien.
S . ALIDOR.
Quoi! tu voudrais me persnader.....
' BONDINO. X
Ce qui n’est que trop vrai: c’est elle, et vous voyez en
moi sa fidelle nourrice. : '



.@7\ Non, il ne 'est pas.
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) , ALIDO R. '
Serait-il possible 2 Mais apres tous les'prodiges que je viens
de voir, rien ne doit m’étonner. Quoi! vous sericz cette per-
sonne adorable..... '

. BONDALA. "
Ah! laissez-moi, laissez-moi.

: ALIDOR.
Arrétez..... -
, BONDALA.

Je suis, dites-vous, une chouette ?
: ALIDOR,

De grace..... e
BONDINO.

Ma petite, vous &tes si changée! il est hien excusable.
BONDAL A.

ALIDOR.

Madame, je vois qu’il'y a de 'enchantement dans tout ceci ;
daignez éclaircir ce mystére , et comptez que je suis prét a
sacrifier mille fois ma vie pour vous servir et vous venger.

BONDALA, soupirant.

AlL! qu'on est faible quand on aimc ! Seigneur , apprenez
que mon ptre, quiest un joli Génie, instruit que j’étais mg-
nacée d'un grand malheur , le jour o1l je dirais & mon amant
ces mots si doux : « Je vous aime » , me tient renfermée dans
ce chatean depuis Page de cing ans, pour me soustraire aux
regards des arnans..... Mais hier, nous ayant vu aun pied de ce
chaleau, j’ai senli.... un trémoussement.... un tic loc.... qui fait
que.... je ne puis vous on dire plus.

“

. ALIDOR,
AL! de graee, madame, achevez,
. BONDALA. ;

Quc vous dirai-je, seigneur? Mon pére, qui vous anra sans
donte apergu, pour me punir du plaisir que je prenais & vous

- voir, m’a ravi, d'un coup de sa baguetle, le pen de charmes que

‘.

Javais, '
- ALIDOR.

Mais n’est-il aucun moyen de vous rendre ce trésor ?.

. A BONDINO.
~ Un seul; mais je doute que vous voulussiez Pemployer.
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. ALIDOR. :
Ah! parlez, de grace; vous me voyez prét & tout eniree
prendre. , N c .
‘ BONDIN O, o
Il faut, seigneur, vous diriger toujours vers ’'Orient, mar-
cher pendaiit quinze jours, et au bout de ce terme....
ALIDOR. \
Au boaut de ce terme? '
( ki Flora parait & la fenétre du chdteau.)
. BONDIN O
Vous arréter, prendre cette ceinture, et vous en appliquer
sur le corps, pendant huit jours, vingt-deux coups hien
comptés. J'irais volontiers vous ¢pargucr la peinc.de vous
les donner vous-méme ; mais je ne puis quitter ma chére en-
fant. - '
oo F L OR A, dla fenéure. '
Ah! misérables! Seigneur, chaticz ces deux fourbes, qui
se sont ainsi déguisés pour vous tromper.
ALIDOR, les rossant avec ld ceinture.
Ah! marauts! , o ;
o BONTDALA. -
Seigneur, Scigneur, prenez garde, je suis la véritable Flo-
¥a; celle qui est la-haut n’est qu’un fantdme. i :
' ALIDOR, rossant Bondino.|
Et la nonrrice, la fidelle nourrico!

v BONDINO.
Ahi! ahi! ahi! o
AEIDOR, les paursuivant, les quitte et revient.

Les coquins ! comme ils me jouaient ! Voyons ¢'il se pré-
sentera encore quelque obstacle pour m’empécher d’entrer dans

ce chiteau. . .
( Pantomime pour Uentrée d’ Alidor dans le chdteau.)

i

SCENE VvIIIL .
Lzes mtumes, DULCIDOR, dans le fond.
( DULCIDOR, & part.

. Je suis fort content et de Pintrépidité que mon nelen a
montré contre ccs monstres, que je wavais produits que pour
éprouver son courage, et de la petite correction qu'il a donnée
& ces dréles-ci, On voit, & leurs contorsions el & leurs grimaces,
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que les cpaules leur font mal. ( haut,) Ce ]eune homme
me parail peu roh avec le beau sexe?

EONDALAo

Je crois, vﬂam marabon, qire tu te mocques de moi ? Sx tu
n'avais pas ta biiche, je te randrais tous les coups que noys

avons regts, \
) BQOQNDINO

1l le inériterait bien ; mais , patience , je vais dire & notre .
maitre la fagon dont tu le sers:

DULCI®BOR, ‘ i

pprends que je aai pas de maitre, que je ne sers que la
}ubL}ce ct lequ ilé, el que jo suis Dulcldor.

(i B OMNDAL A, se]ctantagenouz.

Ah ¢ seigneur, pardonnez Pignoranée qui nous faisait j Jgno—
Ter.. .. que, sous celte vilaine ﬁgure, yous étiez.....

. BONDALA de méme.

Ccst vrai 5 sexgneur et si ]avuu su gue c'était voms, ]e
p'aurais pas été asscz mal]‘mnnéte pour vous tirer la mous-
lauhc. e P,

DULCIDOR.

11 suffit : Jevez-vous;. et'répdndéz moi. Si vous aviez un
ban maitre , qui vous mit un jour & votre aise, seriez-vous
lionnétes gens? i ;

. BONDALA

Ol ! oui; je crois que je serais honnéte homme, si j’avais le-

moycn de n’étre point un fripon.
DULCIDOHR,

El bien, j¢ vous-promets.de Yous wcompenser an-deli de
vos e.spcmm.es all4chez-voua a moi.

, o BONDINGQ

Volonlxers.

. 3ONDAL A

Da lant mon coeur; aussi bien volre frore neus-a toujours
promis sans rien tenir; au lieu que vous, vous avez la répu-
tation d’étre un Génie'de probité ct d’honneur.

[y - \ . R K .
L M ‘'DULCIDOR.

Vous screz conttiis de'moi, i je le suis de vous... Ces murs
g'¢branient..... cettetour s’écroulera, et les différentes personnes
qne moun frive y tent enchantees veprendront leur figure na-
lun-ile , Q h’mslunt ou ma mece avouela,& son amant qu 11 est
uLné, - i
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) BONDALA. -
Quand cela ? ’

. PULCIDOR,
/A Pigstant. T fant ceoive que Ta pu'lonr et la cramte dis=
putent encore dans son coeur le derrein & Pameour. -
“BONDAL A.

Ohhen! Pamour Pemportera, jenréponds... Voyez yvoyez...

ma foi, la pudeur ne va plus que d’uoe ]ambe.. L+ tour sew
vaaun dlable.... 'y voila.

{Les nuages se dissipent ; lp tour s'dcroule ; ; on voit Alzdor auz
genoux de Flora: il est entaure des différentes personnes qui
etaient enchantées dans les jardins du «.lmwau, qui forarent up
groupe. ) .

Fm du, premier Aete. T

W.?M‘mmﬁm

ACTEIY

€ Le Thédtre représente des }/u(lms remplis d’ar—
bres , de bosquets , de treillages , de bustes ;
une balustrade fermée , termiiiée par une ¢o-
lonne de quatre pieds. )

o~

SCENE PREMIERE. °
DULCIDOR, BONDALA, un ting'e au doigt.
BONDALA, s¢ tournant le visage & deuzx mams .entre-
teurnant ; Dulcidor le suit. )
. Ah' mion Diew , man Dien, qutn giffe t La téte m’en tourno-
RS 'PUYLCIDOR. !
Qu as-tu denc,. Bondala?
3 0 N P A L A} tournant toujours..
Non , jamais on n’a claqué un homme dans ce gofit-1a.
D ULGTID O R, Uarrétant.

 Veuz-tw bien tarréter il ﬁn et e dife eé gue tu caches
1 avec tant de soins? : )
* FONDAL Ae o -
~ Oh! seigneur, si je le cache, cest pas de prar qu’y s%n aiflos
il a été trop bien appliqué poar ¢a. Voyez putdl 3 y wsout pas
ma;quéstouo les cing. e
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. DU LCIDOTR, Fiant
‘Comment, c’est un soufflct qn’on Ua donué?
' BONDAL A
- Et un bon, je m’en vante. :

DULCIDOR.
Qui 'a manqué a ce point ?
BONDALA"

Plﬁt 3 Dien qu’ on m'efi manqué! la joue ne me cuirait pas
tant.

\

D ULCIDOR.
~ Mais enﬁn , qul Ua fait ce cadean ?

BONDALA
Je n’en sais rien. ‘
"DULCIDOR.
Tu n’en sais rien ? . -
- BONDASA. .
Non. Oh! c’est une histairc ! Cest la deuxiéme qui m’arrive
’acpms une heure. i
DPULCIDOR.

Conte-moi donc cela,
BONDALA.

Imaginez-vous Jue je me promenais, comme je vous dis, it
v a unc heure, sous ces gnos arhres qul sunt la-bas, tout an
bout du chilean, ou ce’ qu’il y a parmi des colonnes ca.ssées .
wouys savez bien?
DULCIDOR. A
Oui, oui.
BONDALA, \

Il 'y avait pas deux minutes que j'y étais, lorsque Fentends
une voix qui se met & dire conune ¢a : Que jaurais de plai-
sir & me venger sur ce misérable! A ces mots, je sens la peur
qul veat me prendrc; mais qnonque ca je me retourne et je
vois, lout a edté de moi, une téle de fcmme plantee sur un
morceau de colonne. :

.DULCIDOR, &part.
C’est sans doute celle de ma sceur. ( haut. ) Eh bien? -
) . \ X

~

BONDALA.

‘Ehbien! jc reste d’abord enstupéfaction. Cependant, comme
sa téte étuit jolie, ca me rassure, et je m’avance pour lui prendre -
le menton ; maisje n’eus pas plutét allongé la maiu, que, crac,
g'te diable de Léte ouvre la bouche, ct ne mord le doigt d’une
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force terriblc. Je me retire en criunt comme un enragé; je
w’arréte pourtant, bien en colire, et je vas poar répondre a la
téte ; pas du tout, la maligne téte s’était envolde sur un arbre,
ol ce quelle me riait au nez, en m’appelant nigaud , im-

bécille..... . - ' :
: DULCIDOR, riant

Ha! ha! ha! o

: BONDALA.
Vousriez de ga, Vous ?

PULCIDOR.
. 8ans doute : c’est une plaisanterie.
: . BONDALA. ' o

Vous appelex ¢a une plaisantcrie, que mon doigt ne tenait
plus qu’a un fil, et que sans mam’zelle Violetta, qui vient de
mé le rapapillotor, j’en anrais un fier morceau de moius. -

DULCIDOR. \ .
Ramsure-toi, ce ne scra rien. Passous & ton autre histoire.

~ BONDALA.

La v’IA. Pouf\l‘_édpmpenscr mam’zelle Violetta.du sonlage-
‘ment qu’elle m’avait procuré, en rapatriant ingn doigt avec
ma main, jai voulu lui faire présent d’nu joli bohguet: jo
viens pour ¢a dans ce grand bosquet de fleuvs qidest fa, ici &’
coté. Je ne suis pas plutdt entré, que j’allonge le bras pour en
cueillir, lorsque, pan! v’'1a une branche qui me fouctte lc nez.
Moi, qui mc mels dans Pldée que c’est quelga’un de ma con-
naissance qui me joue ce tour-la, je dis tout de suite : Prends
donc garde & toi, animal! Mais ce ot n’est pas pluidi jaché,
que, flon! la girandole que v’la ine tombe sur la figure. Je e
retourne pour voir gu’est-ce qui m’avait gifflé ainsi; célait
une femme. = - '

i DULCIDOR B ST
Une femme? ’

Ple

: * BONDA AL A.
Oh! quand je dis une fomme; elle en avait hien le corps,
les bras, les jambes, mais ponr de téte, bernique , pas plus
quce dans ma poche. Anssi, quand j’ai vaga, je m’en suis venu
vite par ici, avec ma claque. | - : S
DULCIDOR, riant.
Ha! ha! ha!
BONDAL A,
Comment, ,s’lhistcjre-l& vous fait encore rire ?
D.UTLCIDOR. :
Sans douto; et ta vas eu faire autaut !orsq_ue {u sauras gue

‘
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cette téte qui 'a mordu, ot cette main qui Ua sou!’ﬂe!é appar-
tiennent 4 la fée, byiphum, ma seeqr. -
BONDALA !

Ah! queu conte vous me faites! E t-ce qu’ane chose comme
ga est possible ? C’est pas 1a Pembarras, je sais bien que souvent
la téte d’une femme est aux champs, quand som corps estdla
ville ; mais ici, c’est ben different.

DULCIDORS :

Ma sceur est dans cet élat &apres anarrét du Destin, qui,
pour la punir de ses dtregla.mcns a condamnc sa téte 3 vivre
séparée de son corps, et sans pouvoir s’en mpprochcr ]usqu’&
nouvel ordre. “

BONDALA

Ah'! pardieu, en v'la une bonne, celle-1a ! C'estun dréle do
corps que le Destin! 1l fait d’none femme comme d’une hlstmre,
il la met en deux volumes. Et votre fréve est«ﬂ aussgi bien
équipé? L’avez-vous va?

DULCIDO R,
‘ Inwslble d scs yeux, jai eu le plalsu' de le contempler o
mon aisc,

B ONDAL A ,
Commeut est-il fagoté , lur? o .
DPULCIDOR. L

Tlest devenu bien laid , bien vieux, hien déu'eplt, en un
mot , blen hideux. 5

- - BONDALA,

" Ah mon Diea! queu dégr mgolade pour un mirliftor comm &
lui, qui se croyait le premier moutardler des belles! Ma
comment vous qui étes si bdn, vous qui passez pour le meil~-
leur Géme du monde, n’avez-vous pas pmé deux?

DULCIDOR

Elle n’a que ce qu'elle mérite. Quant & mon frére comme
il joignait & tons lvs défauts de ma sceur un ccenx pllu dur »
une ame plus inflexible, il ne peut étre plainte

' : B-ONDALA '
Et se sont-ils d4ja vus, équipés comme ils sont?
; D¥LCIDOR ‘

‘Mon fréve a rencontré la téte de ma socur, et je les ai vus se
qmter en se disaut des i injares, Ils ne tarderont sans doute pas -
& venir dans ces lieux pour se venger de leurs vnfans.
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: BONDALXe
8e venger! Est-ce qu’ils peavent eneore quelque chose
sur eux? o .
DULCIDOR. -

" 11 est sir que par Parrét prononcé contre mon frére et ma
soeur, il ne lear est pas permis d’user de violence pour sépa-
- ver leurs enfaus; mais 1 malignité a tant de ressources! elle
inspire tant de ruses, de stralagémes! J’al conseillé & mon
‘neveu de restercaché pendant le restc du jour ; J’ai aussi quel-
que avis & donner & ma nikce ; tandis que je vais lui-parler,
attends-mai ici, et examine bien ce qui sc passera. '

(1L sort.)
. "SCENE IL
BONDALA, seul. ’

Ce Génic-lA a Iair d'un bonhomme ; mais je le crois un
peu béte. Je le servirai d’inclination contre son frére et sa
sceur , mais cependant toujours,de fagon & ne pas m’exposer ;
car, comme on dit, il faut aimer }es bons, il faut encore plus
se garer des méchans. Oh ¢a! mais je réflechis & présent que le

" seigneur Dalcidor a fait une balaurdise, en me laissant ick
tout seul.... F’en tremble,.. Ouf! (Il fait nn sau¢ en portant

- la main & son oreille.) Diable m’emporte, si je n’ai pascru
que cette maudite téte voulait me mordre Doreille... Ah! mon
Die:1! si ¢cétait’elle...,. nonj c’est Violetta... Il ne faut pas lni
parler de ce que j’ai regu pour son bounquet; ¢a lui ferait trop
de peine. :

SCENE IIL
BONDALA, VIOLETTA, ensuite BONDINO.
o » VIOLETTA, :
Eh bien, M. Bondala, j’attends votre bouquet.
; E BONDALA.
- Ah! pardon, ma chére petite, j'allais vous le cueillir, lors- °
que le seignear Dulcidor , mon maitre, m’a dit d’attendre son
¢ xetear ici, : :
VIOLETTA.
Souffrez-vous encore de’ votre blessure?
o BONDALA.
‘Je souffrirais, ma chére. amie, qu'en vous voyant, je\ ns
sentirais plus la moindre douleur. SRR
. . - \
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VIOLETTA.
Vous étes ga,lant M. Bondala.
BONDALA.

Non, le diable m’emporte! je vous dis ¢a tout bétement,
ansst vrai que je vous ainse. .

VIOLETTA.

* Mais vous savez bien que je sunis promise & Bondino.

(lci Eondino paraﬂ.)
BONDINO, & part.

Je m’en doutais,
‘ BONDALA.

En véritée, ma chire, je ne congois pas comment vous pou-
vez écouter un Bondmo !

BONDINO, § approchant.
Qn’appelles-lu > un Bondino? o

) BONDALA., .
Ah'! te vonl& mon ami?

BONDIN O.
Un Bondino! . v
: BONDALA.
Sans doute, un Bondino. N’est-ce pas un Bondino 2 St tu ne
lé(als pas, qu estfce qui voudrait Pétrt 2
BONDIN oO.
Ecoute, ]alme Violetta.
' BONDAL A,
Et moi aussi, comme tu vois.
‘ BONDIN O
Elle est presque ma femme.
BONDALA.
Quand elle le serait tont-a-fait.
v BONDINO.
Tu sais que je ne snis pas patient.
BONDALA, dun tou_ﬁer. _
Que feras-tu ? i B
'‘BONDINO.
Si je te retronve avec Viole ta.....
' . BONDALA.
ElL blen ? T ‘ ‘ '
. BOND IN o, ' ‘
Ie pren(lral un biton, . . ' '

1
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' BONDALA.
Un biton! Voyons, voyons un peu.
BONDINO,
Etje ten donnerai cent coups.

BONDALA. - 3

Al! oni; tule prends sur ce ton-1a? el bien, je les reccvral
tes cent coups,. et mille, deux mille si tu veux, ot ensuite j’irai
trouvey Violetta, el je lui‘ dirai: « C'est par amour poar vous
» que j’ai regu tout ¢a ; pour preuve, v’la le batou , frappez
» vous-méme. Violetta est bonne, sensible, compatissante ; le
» balon lui tombera des mains, elle me lcgardera aouplrora....

BONDINO.

Ah! le coquin!

BONDALA.

Il n’y a pas de coquin 4 ¢a, M. Bondino ; c’est ainsi qw’on ,
pense quand on aime.

v

14

.y SCENE 17.

LEs mimes, ALIDOR.
 ALIDOR.
Mes bons amis, mon onole m’a dit tantét que je ponrraig
avoir toute confiance en vons. Je voudrais lui parler, ot est-il?
BONDALA. Y

Je l'attends ici. Il ne tardera pas & venir; mais permettez-
moide vous direque vousavez tort, seigneur, de vous monlrer.
Il vous avait recommandé de vous tenir caché.

B ALIDOR. . .

Ie ne puis vivre sans voir ma chére Flora; Violetta, o1t est-
elle ? )

BONDALA. -

Mais, seigneur, encore un coup, vous vous exposez, et vous
nous exposez tous, si votre mére qui, sauf volre respect ne
vaut par le diable, venait par ici....,

ALIDO R.

L’aurais-tu déja vu, Bondala ?

™ BONDALA.

Si je Pai vu? Ah, j’en réponds. Tenez, v’1a un dougt qui peut
vous dire si elle a les dents belles, et une joue si elle a la main
légére. ( Musique.') Mais n enteuds-)e pas quelqu un?....

' 4. '
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ALIDOR, regardant.

Non, non, personne. Ma chére Violetta, prends pitié de

moi ! (Il la supplie).

SCENE V.
Les metmes, FLORIDOR, en vieillard.

(La tcte de 'l foe parall tout-a-coup dans un arbre, et le Génie )
© Lenlre de <dte. Ils ne se voient pas),

. LA FLE. ‘
Voild mon indigne fils.

s FLORIDOR, &part, dans le fond.

Voici mon coupable neveu.

poNnALA,) & Alidor.

FEncore nn coup, seigneur, dllez-vous-en. Si volre meére
venait, si elle vous trouvait, irritée comme elle Pest, je crois
que vous passeriez un vilain moment.

ALIDOR.

El pourqnoi est-elle irritée ? Nee faut-il pas étre la plus in-
juste de toules les femmes, une maritre.....

, LA FEER, & part.
Comme il ‘me traite ! T
. N . 3
- BONDALA. !
Craignez aussi votre oncle , dont vous avez séduit la fille,
F o

BONDINO.

Oh! pour celui-la, il n’y a pas de danger; il n’osera pas se
monlrer, il est devenu si laid | si hideux.....

. i N
FLORIDOR, savancant. .
Si laid! si hideux! '

: VIOLETT A, senfuyant. C
Ah)! ‘

/ BONDALA, s!upey‘aii d’abord.
Al! grand Dien! (Il se sauve).

BONDINO, & Floridor.

.~ Ah! scigneur...... excusez,.... c’est quion in’avait dite.ees
Maisje vois qu’on avait tort..... et vons voild toul aussi jeune,
tout aussi frais, tout aussi bean, (Musique ). '

(11 veut s'enfuir; Floridor 1e poursuit jusqu'a la coulisse, le
JSrappe de sa baguetie, et court uprés son neveu. A peine est-il
sorit, que Bondino reparait en buste sur un piédesial , au bord
de la coulisse). ) o

.
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! SCENE VL
. ) ’ ’
+ LA FEL, sur larlre, BONDINO.
‘
- 3
. LA TrEE
La vengeance que mon frére exerce en ce. moment sur mon
fils , n’est qu'un faible cssai*des fureurs dont mon ami est
agitée. Malhcureuse ! quel changeraent affreux! en quel état
me vois-je réduite! si Floridor voulait se réunir @ moi pour
irouver quelque remede & 11os maux ! 'Vachons de le joindre
et d’assembler avec lui la foudre qui doit ¢eraser les perfides
auicurs du tourment que jendure. (Llle se retire de Larbre).

' SCLENIE VIL
" DULCIDOR, BONDINO, en buste.

DU LCIDDOR,

‘ .« . . . ~ . . . . 1

E'le s°éloigne, Pindigne mégere ! Floridor aussi ; mais quelle
impridence & mon neveu de se mosiirer “Son impalicnt amour
Ya emporté sar mes conscils; il a voulu revoir sa mailresseas

SCENI FIII
. Les mi&mes, BOIFD,'A'LA.
: © 'BONDAL A, riant aurx éclats. R
Ha!ha!ha! ' w
‘ : _ DULCIDOR
Je crois'que tu 1is ? - S N %
BONDAL A :
C"esl,be‘n.per'mi's, quand on a cu si penr!
‘ S DULCIDOR.
Sais-tu ce qui est arrivé & mon weveu?
. B ONDALA
. Pardine ;'si je le sais! €’est ce quime fait tant rire...
: - DUL c1Dpo0 R
Esl-ce que tu aurais vu....
' BONDAL A.

Tapi comme un litvre derritre un arbre; je w’étais qu'd dix
pas; lorsque son oncle l’a poursuivi st Io touchant df% sa ba-
guette , Pa métamorphosé. Ol il est genli & présent; il a le
corps noir, le tour du coun el le pefit bout des pattes blanes
‘debeaux grands yeax a flour de téie, lus orcilies d r_x.ni(rs comme
un clocher, mue guenle petite yagréalle, el garni de chuguo
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c61é des plus gentilles petites moustaches !..... Oh ! vous pouvez
vous vanter d’avoir dans ce neveu-la, une des plus ;olu-s bétes -
qu’on puisse voir, Vrai! ¢’est & ’theur lc plus beau petit.chat..,

DULCIDOR.
Qnm' il ost possible qu’il Pait changé 2....

BONDALA,

Mais, en perdant sa figurc, il n’a pas perdu son amonr;il a
courn tout de snite, et avec ses quatre palies, dans lejardin
ot mam’zelle Flora se promenait ;il s ‘est gcroupés devantelle,.
et il la regardé avec des yeux si doux, si clairs..... si expres-
sionnés , que volre niéce, qui a toujours aimé les chats, s'est
baissée pour le flatter de la main, Lui, quand il a sentis’te-
petite menotte le caressar /il ahausséle dos, avec un miaulis
si doux; si tendre, si délicat, qu'clle ’a pris sur ses genoux
avec unc espéce..,.. oui, nue espece dee.eee ldee... Vous savez
bien le mot. ;

DULCIDOR.

As-ta dit & ma niéce que c’était son amant ?
,BONDALA. ' ,.

Pas si béte! Faime trop mon sesc pour ca. Dallleurs ces
femmes ,g2 Yous a un tact si ﬁn,ga vous asitdt dessinéles choses..
Et pis, c’est pas le tout; j’ai pensé que si 'y disais clle I'y
Oterait de petites deuccurs, dont le pauvre minet sera bien
aise de profiter, jusqu’a ce que vous lui rendiez sa figure.

DULCIDOR. -« .
?\Idl‘l rassure-toi sur son comple. Je suis siir que mon fréve
ne tardera pas 4 lni rendre sa forme premigre. Emporté par un

-mouvement de fureur, il n’a pas réfléchi d’abord que Parrét

des Fées ne lui permettait pas d’user de violence contre son
neveu. .

BONDATL A,

C est fo rl bien ;' mais en attendant. ( Il se retourne et voit
Bondino.)! Ah mon Dieu, qlf’est-cc que je vois 1 2.0 Si )e
ne me trompe..., cust la l(‘lc de Boudino.

DULCIDOR.
-Oai’; tu vois un autre trait de la méchanceté de mon frere.

", BONDALA.
Mais, jarni! Ie V1A en huste comme un empereur grec.
‘ DPULCIDOR
Dis donc romain.
BONDALA.
Je sais bicn ; maisjo dis ga , parce que celui qui l’a campé la
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est mailre grec. (Il varemuerla téte de Bondino et la fait aller
comme une pagode.) Oh! qu’il est donc farce comuie ga !

DULCIDOR.

Je ne puis pas rompre enti¢rement I'enchantement de ce
pauvre diable; maisje puis du moins lui rendre 'usage dn
sentiment et de la payole.

(3l le touche de sa l/aguclte ).

BONDINO.

(1l oyvre les yeux,avec beaucoup de grimaces et de coatorsions,
\ ‘et sSavance sur la scene. )

BONDALA.

Qnéu grimace y fait ! on dirait qu’il a des éguilles dans la
bouche.

N

BONDIN O
, Ah! scxgnenrDulcxdor,ayez piti¢ de I’état ou vous me voyez !

DULCIDOR.
Mon cher Bondmo il m’est 1m possible & présent d’en faire
davanta«e pour toi.
. 20NDINO,
Quoi ! je resterai comme je suis.?,

T

DULCIDOR.
Il faut l’armer de patu.m.c. ' .

B OND ‘A LA :
Ca vous est bien aisé 3 dire ; mais avec votre permnsﬂon ’
ul a faim & présent, commenl voulez-vous qu’il sy prenne
pour manger ct se nourrir ? o LI

DULCIDOR. ' M

Pour manger et se nourrir? Voilabien la prenn_érp,[e_ﬂexmn
d’un gonrmaud tel que toi : mais dans le fond tu as raison. (/L
tire un petitbdton de sa poche) Prends ce baton de sympathie:
toutes les is gu'en buvant ct en mangeant “tu le toucheras
de ce petit biton'; en ‘disant : «Bondino ,;jé beis pour toi, Bou-
dino, je mange pour- toi » , ce sera comme s ’il buvaitet’ man—
geait lui*méme.: . ‘ o

e

Bl SR

BONDATLA, ’
Ah pardieu! en v’la une fitre! Voug allez peut-étre me

faire accroire, qug ¢a appaisera sa faim et sa soif? ... -,
DULCIDQR. ,
Oui; et si ty en doulestn peux Péprouver. . -~

(1l frappe du pied, elfatt \orur de descous‘tcrre un pamer oit il

¥y adupain, du vin', des verres, dc l’cnu, des serviettes P £1€.)

Je vais dans cec bois observer ]us(‘n auz moindres démarches -

de mon frére et de ma sceur : ils doivent y étre A chercher
quelque reméde a leur malheureuse situation, (M sort).
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SCENE IX.
BONDALA, BONDINO en buste.
BONDINO. ,
Je suis bien a plaindre , mon cher Bondala !

BONDALA.

Etnoun, puisqu’avec le petit hiton, je puis pourvoir i tous
tes besoins. Voyous, as-lu appét.t ?

"BONDINO,
Tu sais que je n'ai pas mangg de la journce.
‘ BONDALA.
Le pauvre garcon! "
Il lui atiache une servielte, le touche du p‘eli,t bdton, coupe un
morceau , el mange.
C’est pour Dondino que je mauge... Trouves-tu celabon?

: BONDINO., "~
Tort bon.' . : , f

“

BONDALA, lul essuyant le visage.

Ah! mon Dieu, que/clest donc farce, que c’est donc dréle!
Je me ‘serais donné au diable que ¢’était moi qui mangeais. 7 2}
verse dans un verre. ) C'est pour Bondino queje bois. (Apres
av}ir bu.) Eh!ce vin, qu'en dis-tu? ' R

' BONDINO

Excellent! Encore un coup. R I
S, BONDALA e A,
. Volontiers.; (Il verse.et boic.) Tu voig que je suis.poli, je
Yalgetvi le premier,... Mais.d propos, v'l&.quelque chose qui
e revient sur le. ceeur. Vous souvenez-yous ,amon awmi Bon-

1o, de certaines menaces de coups de biton?..... et devant
Violetta, encore !...

REET BONDINO |, - 1. '«
Ob! ne parlons plus de cela, mon ami; jai'eu tort.
- ’
BON DALA. _ ,
Vous dites qué vous avez eu tort, parce que tu Vois que ton
gs!omach est 3 ma discrétion’; urais comme je te connais blen,
'Je vous condamue au pain et A I'cau pendant huit jours.
. + ot - o o N EET [ .
. BONDIN O
Quoi ! Bondala, tu serais gapable 2uea

s

5



BONDALA. L

Oui, mon ami, on ne peut pas digérer cent coups de baton
avant huit jours,

(1l verse de Deau dans un grand verre , et y trempe du paln.)
© BONDINO.
Ioh régal!
BONDAL A.
Tu es naturellement i ivrogne, gourmand , ce petit ordinaire
ne vous fera pas de mal. A présent, revatd&mox manger pour
~mon compte.
(/L s'assied a terre , et mange avec un grand appeut. )
' BONDINO,
Est-il possible que Bondala, que j'ai toujours connu pour un
f;arqon généreux, un bon ceeur, en agisse avec cette cruauté a -
"égard d’un camarade? Si j'étais a ta place, et que tu fusses a -
la mienne, je ne me mettrais & table que pour toi, je ne boirais -
H J que p 5]
que pour t'enivrer.
BoNDALA, la bouche pleine, & part.

Le coquin a touché la corde seusible! (Il verse duvin.)
Cest pour Bondino que je bois.

BONDINO.

¢

Atasaulé mon ami,
BONDALA, apres avoir bu.
< Je te remercie.

.

SCENE X

Es MEMES, VIOLETTA.
- VIOLETTA,

‘Ah! mon cher Bondino, qu'est-ce que Du]cxdor vient de
“m’apprendre 2... Helas! il n’est que trop vrais.....

| BONDINO.
Ta vois , ma chére Violetta, je n'ai plus ni bras, ni ]ambes.
V1OLETTA, le caressant,
, Mon cher Bondino! mon cher mari!
I BONDINO.

Epargues-toi ces caresses, ma chére enfant, c’est comme si
tu embrassais un marbre.

BONDALA. v
Et un amant de cette matigre-1a ne peut convenir A une jolie
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femme: charmante Violetta , c’est moi & présent qu'il faut ca-
resser, si vous voulez qu'il s'en ressente , puisque je bois et que
je 'mange pour lui. Sois tranquille, Bondino, tu n'y perdras’
‘pas; je veux aussi dés ce soir I'epouser pour tol.

i B.ONDLNO

‘Non pas, non pas.

BONDALA. .

Si fait, si fait. ( Prenant la main de ioletta.) Jolie petite
menotte , Cest pour Bondino, c’est pour Bondino que je vous
caresse. . ' :

' . BONDTIRNO.
~ Ne badinons point, je te prie. -
: BONDALA.

Laisse-moi donc faire, nigaud ; tu auras bien du plaisir, je

ten réponds. . '
:  BONDINO.
Tu es trop serviable. Violetta, passe de mon coté, et ne
souffre pas qu'il tapproche. ' . ’

L " BONDALA.

Oui; tu le prends sur ce ton-1a? eh bien, je te déclare , qué
n’étant pas obligé de manger et boire pour toi, a commence?
de tout a 'heure, tu seras a la diéte. I

“

BONDINO.

Mais , Bondala, peux-tu vouloir abuser de ma triste situas
tion ? -
BONDALA.
Au contraire, c’est toi qui abuses de mes bontés.
LI - .BONDINO.
~Fais donc réflexion.....

o "BONDALA, ’ .

Et toi; fais didte.

VIOLETTA. v
Ah'! je vous en prie s mon cher Bondala.....
B ONDALA.
Je vous vois venir, vous; si vous préchez pour I'arbre.....
: BONDINO. v

Bst-il possible que jé sois & la merci d'un barbare.....

BONDALA.

Avez-vous vu un animal comme ¢a, qui me fraite de par-
bare , mwoi qui m'ofire du meilleur ceeur a faire tout pour lui?

-
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SCENE XL
Les MEMES, D\ULClDOR.

« {

- FLORIDO R.

Eloignez-vous vite , malheureux, éloignez-vous ; mon frére
gavance par ici pour y faire scs sorciléges et ses horribles con-
jurations. . ‘
BONDAL A
Ah'! mon Dieu!

' DULCIDORE

Ma sceur dirige aussi ses pas vers ce lieu, dans la méme
intention, o B
' BONDALA

Comment, votre sceur, est-ce que le Destin I'aurait remis en
un volume ? A

v
)

_ DULCIDOR
Eh non, imbécille, c’est sa téte seulement.
BONDALA.
De quel coté croyez-vous qu’elle vienne 2
DULCIDOR.

* Par 1.

B ONDALA.
En ce cas, moi, je file par ici. (Il sort par un cété,)
DULCIDOR, & Bondino et a Violette.
Allons, allons, sortez vile, vous autres.
BONDAL A, dans la coulisse.
Oh 13, 14! finissez donc. 1
DPULCIDOR
Qu'a donc rencontré cet animal 2
) BONDALA, entrant , tout effaré.
Ah! seigneur Dulcidor, sauvez-moi, sauvez-moi,

. "DULCIDO R
Qu’as-tu donc ?
. BONDAL A
Ce que j’ai? Le second volume de votre damuée sceur, qui
m’attendait sans doute sur le passage , et qui m’a fianqué quatre
ou cinq croquignoles sur le chignon.

\ DULCIDO R,

. Babt
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. B O NDATL A.

Oui. Si {"avais eu le malheur de me retourner, je les aurais
eu sur le nez, ¢’est sur. :
(Qn voit des celuirs et on entend un grand coup de tonnerre.)

Ah! mon Dieu, me v'li flamblé.
., DPULCIDOR.
Ne crains rien, suis-1oi ; aussi bien , je vais t'employer. -
BONDAL A, saccrochant & lui.
Ch! avec vous, j2 n’4i pas pem ,
e au-dcssous de celle par gitentre

QI’li sorten! par unc couliss

Fioarrdor ); '

- SCENE XIL.
SYLPHYNA, FLORIDOR.-
(Florider arrive par la coulisse en avant de la balustrade; et
pendant ewil paric, une muiijue douce annonce larrivee de
de ta fee Sylph'oa, le long de la balustrade © ellé se ;Jacc la
tite sur le vase ga'on voit au boul de lu colonne qui termineg
la bulusirade.) ) B o . .
 FLORIDOR ' ' ‘
Oui, c'en est fait, voici le moment marqué pour ‘ma ven-
) s L €T ) ) N - Ut Bla v
geance; il faut qu’elle s'etende.aussi, ¢'il est possible, sur ma
coupable seur, Voyons, cherchons quelque conjuration qui-
puisse éclatera la fois sur toutes mes victimes. ( £L réfléchic.)
- "8SYLPHTIN A, surle vase. :
Je T'apercois enfin ce coarable Floridor, et je puis Pacca=
“bler des imprécations que lw a mierité sa négligence a surveiller
sa fille. .
\ FLOoRIDO R
Ce mqyen est terrible; meis il est necessaire..... Allons.
z » N B M .
(4l reléve sa, lmguwlte yremoite la scénf: y comme pour commen=~
cei su con/urition, lorsqu’it apercoit sa seur.) ‘
Que [ujtes-vous la ?' ' ' ' ‘
.S YL:PHIN A
Jemy su’s placée pour contempler plusd mon aise les graces
répandues sur foule volre persoimne; cetle fraicheur, ces formes
si sédutsanles, auxquelies la plus tigre beaute ne saurgit résis-
ter. ' - y
, . FLORIDOR, o
Tl vous sied hien, téte sans corps et sans ame, d’insulter au
malheur dont voire conpable negligence est la scule cause....,
Sylptina, craignez qu’une injure aussi sanglante.....

4
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SYLPHINAA. -

Et vous, craignez que les puissaaces infernales que je vais
JOQUET... .’ ) )
. FLO-RIDOR.

Faisons mieux, Sylphina, évoquons-les de concert; ouhlions
os reproches particuliers, ¢t ne songeons (u’a nous venger
UAlidor et de Flora; c’est a leur coupable amour que ncus

. levons nos tourmens,/ c’est sur eux que doit tomber nctre
. vengeance.
: « SYLPHTIN A
Evoquez donc nes vengeurs, et vous w’entendrez leur fra-
cer la route qu'ils doiveni suivre. o

' FLORTIDOR.

(11 fait plusieurs cercles ¢t conjurations, et va sé placer & la

’ droite de sua saur.)

Habitans du séjour ténébreux, que P'enfer a soumis & notre,
pouvoir, paraissez tous. . '

(Aprés Papparition d¢s Demons, une Gloire deicend, et un pelit

‘ " Genle din ;)

Terminez, insensés, vos vaines conjuralions; vous ne par-

~ viendrez a chauger votre sort par aucuns moyens surnaiurels ;
ce changement doit ¢étre I'ouvrage de la nature et de Pamour.

(Grand coup de tonnerre. —— Le ridcau se baisse.)

Fin du deuxiéme Acte.

ACTE ML

( Le Théditre représente une Jorét.) .

SCENE PREMIEREF.
DIjLCIDOR, BONDALA, arrivant dars un nuage.
BONDALA, sortant du nuage. )

€'est donc ici que nous faisons halte?

DULCID OR,
~ Oul. , '
BONDALA.

Avons.nous fait beaucoup de chemin?
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] DULCIDO R
Deux cents lieues. )
‘ BONDALA.
- Depuis un quart-d’heure? ;
~DULCIDOR.
Cela rélonue?
BONDALA.
. Oh! non : de vdtre'part, rien ne me surprend. Poavez-vous
me dire a s'theure ce que nous venons faire ici ?

DPULC1DOR,

Je viens y consulter un oracle fameux, ét en méme temps
m’opposer aux mauvais desseins de mon frére et de ma sceur.
J'ai dit 2 Boadino.d’observer au coin de ce bois, et tandis.....

BONDALA.

Mais tandis que vousirez d’un cdlé, si votre {rére et votre
soeur viennent de lautre ek e rencontrent, je serai dans de
beaux draps! Volre frére a bien voulu rendre 3 Bondino sa
figure ; mais il I'y a beu signifi¢ que si, 4 I'avenir, il soupgon-
nait que, lui on moi, nous fussions dans les intéréts de son ne-
veu et.de sa fillej, il nous transformerait en chauve-souris eu
moins, '

DULCIDOR.

Restes en ces lieux, je te l'ordonne..... D'ailleurs , je ne serai -
‘pas long-temps a revenir. (71 sore.) ‘

SCENE IIL
BONDALA, BONDINO.

BONDINO, arrivant du c6té opposé.
Le Génie m’a pardouné; mais il m’a fait de si terribles me- .
naces, que je ne veux pius me weéier ni de son neveu ni de sa
"miece. Ou est le seigneur Dulcidor? -~
BONDALA. o

1l va revenir ici pour cousulier un oracle fameux, qui lit
tout couramwneunt dans le livre du Destin.

BONDINO.
Qu’est-¢e que c'est que le livre du Destin. -
‘ BONDALA. ' .

C'est un livre o sont inscriis les noms de tous les hommes,
-depuis le plys grand jusqu’au plus petit, avec ce qui doit leur
arriver.
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BONDI1NO.
J’y suis donc aussi, moi?
. : BONDALA. o
Pard ne! Bondino, né tel jour..... marié tel jour..... coiffé &

telle heure.... fera mille tours de passe- passe..... et finira par
étre pendu.,

BONDIN 0.

" Tu mens; cela n’y est pas. :
BONDALa,

Je te dis que cela deit y étre.

) ' BONDINO.
- Coquin! ’
o BONDALA, t
Fripon! ,

. BONDINO

Tu ne te plais qu'd me dire des injures; a la fin.....

SCENE 111
Les mtues, DULCIDOR.
A . DULCIDOR.

El bien! eh bien! comment, je ne puis pas vous laisser un

moment seul que vous ne vous querelliez?
' BONDATLA.

Est-ce possible autrcment avec lui qui m’interroge , et &
qui je réponds des vérités..... . , )
BONDINO.

Cest faux.

DULCIDOR.

Finissons. Je ne m’étais pas trompé, mon frére et ma scenr
ont fait transporter leurs enfans dans ces lieux. Alidor a
repris sa premitre forme, mais & quel prix la lui ont-ils
rendue, les monstres! . , .
‘ BONDALA.

Qu’ont-ils donc imaginé? *

DULCIDOR

1Is ont fait venir un gnome des plus ideux, des plas malfai-
sans ; ils lui ont donné la figure d’Alidor. La resscmblance
est si frappante et si parfaile que je n’ai jamais pn distinguer
quel est le véritable ; de plus, Penchantement est fail de fagon
quc Pun et lantre n’ont point 'usage de la parole, ce n’est

! *
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que par leurs gestes, leurs empressemens, leurs regards et
leurs soupirs qu'ils penvent’ Cxprimer leur amour a Flora;
encore ne peuveni-ils le faire que successivement: juge de la
cruelle situation de ma nitce.

- . .

BONDALA.

Commont mam’zelle Flora n’a pas encore pu reconnantrc....
¢a m’é¢tonne bicn, car on dit qw'une femme reconnailrait
son amomeux daus cent mille.

DULCIDOR. ,
Mais, imbécille, cette ressemblance si parfaite....
. BONDALA.

Clest vrai que C’est embarrasssant , et qu’en croyant prendre
Pagneau, elle pourrail bicn Le plendre que le loup.

( On entend le chant d’un, de deuz, el ensuite de trois oiseaux.)
Qulest-ce que c’cst donc qufe cette musique ? '
DU Lf_l D O R )
Clest I4 que le fameux oracle rend ses réponses; je veux le
consulter. (@ /loracle.) Divin interpréte des destinées, je
protége deux tendres amaus, lenrs pyrens les pcrseuitent 5
daignez m’éciaircir sur le sort que le ciel réservealeur amour.
UNE VOIX.
D’un bonheur pur que rien n;égale R
1ls pouarront jouir duns ce jour, -
Si leur piété filiale
Marche d’accord avec ’'amour.
Prépure le tombeau d’une ammante chdérie,
- Clest la qu’a son amant elle doit étre unie.
PULCIDOR
Un tombeau! quel oracle ! grand dieu!
' BONDALA.
Y n’est pas gai du tout.
. DULCIDO R.

Ie prévois, Qapres lui, que ma niéce, desespéree d’avoir
™ choist le gnome au licu de son amant, se donnera la mort, et
- que celui-ci ne lui survivra pas.

" BONDALA.
Comment, ¢’est ga quc veut dire s’toracle?
, DPULCIDOR
~ Du moius je le présume,

~

EpToh
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BONDALA.

Oui, mais ce n’est pas siir, ces 'oracles, c’est devins, ces
sorciers, ¢a vous a des mots e ‘ntortillés qui ont Vair de dire
noir, tandis. que ¢a veal dire Llanc. Est-ce qne yous ne pou=
vez pas faire un sigual & votre niéce pour qu ‘elle chomsse le
.bon?" - S

~ DULGCIDOR. : :
Non. I ‘
T o BO NDALA.

Non?... . ' E -

DULCIDOE.

Impossnble -te dis-je, Penchantement est fait de faqon que
- rien que’de surnaturel ne pent le détruire. Fapergois ma
niéce, resle auplcsde"e <t si elle me demande, dislui que

. jene tarderai pas & revenir. ' ¢ sort. ) .

SCENE v, .
BONDALA, FLORA, VIOLETTA ALIDOR.

FLORA, suivied’ Alcdor.
Laissez-moi, vous dis-je;, et gardez-vous de m’approchers
- ( Alidor s’arréte et la contemple.)
“BONDA LA examinant Alidor.

~ Je me donnerais pourtant au diable que c’est le seigneur
Ahdor.~

FLORA, a Fioleita.

Ah! ma chre Violetta! quel supplice ! avoir mon amant
devant mes yeux, et doater-loujours si ¢’est lui; lo trouver a
chaque moment, et craindre sans cesse de me tromper!

- VIOLETTA, montrant Alidor.
Voila cependant bien Vair soumis et respectueux d’Alidor.
FLORA.

Celm gni me qultle a Pinstant Pavait de méme et cest 1a
mon tourment. .
BONDALA. :
C'est vrai qne c’est dur pour une femme qui est pressée de
choisir, de ne pas pouvoir deviner..... -
. VIOLETTA.
Tais-toi, nigauds
"BONDALA.
Au surplus, comme tout ¢a ne fait pa.s le compte de mam zello

.
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Flora, il faut plutét Paider & deviner... voyons ¢a. ( A Alidor.
ne restez donc pas 13 comme un tcrme, et venez défiler voir.
chapelet a mam’zelle.
( Alidor savance vers Flora, et lui exprime 'son amour. )
FLOR Ae ‘ .
Sortez de ma présence, et n’y reparaissez que quand je
vous le ferai dire. '

(Alidorexprime sa dou'cur, et ‘se retire désespére.

SCENE V. .
Les metmzs, DULCIDOR.
- puLCcIDO R, durement.
. “Eloignez-vous tous; jaid parler en particulicr & ma mere.
. BOoNDALA, '
Moi aussi. ,
) DULCIDOR
Oui, toi! o : ‘
BONDALA, & Bondino.
Sortons, il n’est-pas de bonre humeur.
BONDINO
Clest qu’il apporte de mauvaises nouvelles.
( Alidor, Bondala et Bondino ,sortent chacun de leur céte).

.  SCENE VI
' DULCIDOR, FLORA, VIOLETTA.

pULCIDOR, & Violeta. ; .

Tu peux rester , Violetta. (& Flora ). Ma chére Flora, vou
&tes encore bien plus & plaindre que jé lg croyais. Votre pér
" vous obligeait de chosir dans ce jour un époux entre deu:
rivaux ; du moins' aviez-vous la counsolation de penser qu
votre amaut était un des deux, et que je pourrais trounver quel
que moyen qui yous aiderait & le distinguer. On nous trompait.

. FLORA, émue
Quoi! . S co

DULCIDOR.e

Votre amant, depuis ce matin, n’a point paru devant vous...
~ hélas! et il v’y reparaitra jamais 2
: FLOR A, avec effroi.
11 o’y reparaitra jamais ?

\
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DULCIDOR,
- Je me promenais dans ce bons..... des soupirs..... une voix
plamtlve. oon votre nom que jai cntendu pmnoncer.....
: FLORA,
Tout, mon sang se glace! ' /
DULCIDOR '

Pai approché ; et j’ai va l'infortuné Alidor bawue dans son
sang.’

FLORA. o =
Mon amant..... '

DUchnon. ’

Le désespoir de vous voir perdue pom‘ lui, et bientst entre
les bras d’un autre, la porté a atlenter a ses jours. Il vient
d’expirer en parcourant votre nom,

FLOR A, tombant dans les bras de Violetta.
Ceen est fait, je sens que je vais le suivre.
.DUchnon,dFlora..
Ne crains rien pour ses jours, jele rappelleran axspément ila

-vie, lorsqu’il en sera temps; la douleur que )e viens de lui

marquer était {einte..... )

. . VIOLETTA.
Quoi s Ahdor.....‘

DULCIDOR.

Il resplre mais mon art, n’était pas assés pmssant pour m’ai-
der 4 le distinguer de son pretendu rivale, J’ai eu recours a ce
moyen extréme Toi ma chere’ Violetta, cours promptement
trouver les deux rivanx, annonce leur que ta maijtresse ap=-
prenant que je ne pourals Im étre d’aucun secours set craignant
de se voir peut-étre unic a quel: {ue moastre , aprés partie vio=
leint de se soustraire A la uramne de son pére en se donnant la
mort. Ajoute méme que tu m’as va lui faire rendre les hone

nears funtbres ; un tombean qui va s’élever dans ces lieux , et

ou je vais faire deposer ma niéce , attestera la vérité de ton.
rapport. Vole et reviens me rendre compte ici méme.

VIOLETTA.
Vons allez &tre obeie. ( Elle sort),
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. SCENE V11
DULCIDOR, FLORA, évanouie. L
DULCI D o B.
La perte de Flora, selon toute apparcnce, sera fort indiffé-

’ N . X . i .\ )
rente & ce gnéme qu’on force i paraitre ici, sous la figore de
mon neven; au lieu que ce ‘tendre amant se fera aisément re-
connajtre, a toute la donleur ¢t le désespoir on 8¢ livrera son
ame..... vous tous qui m’étes subordonnés, paraissez.
1 fait nuit cliscure 3 quatre silphes paraissent et emportent Flora '
. aumilieu d’un rond d’arbres. Au'meéme instant un tombeaw sé-

‘ lsve, d'autres silphes cominencent le deuil Jettent des fleurs sur
le Iom[:eau,‘y‘ altachent des guirlundes et par différentes atti-
tudes; expriment levr doulenr el forme un danse caractérisce,s

_ Pendant ladanse un transparent offre sur le tombeau ces mols
' " ICcI REPOSE FLORA.

D ULCIDOR, faisant signe aux silphes de sortir. -
~ Violetta tarde bien a renarailre, mon épreuve aurajt-elle
manqné son effet 2 Je ne puis le croire... On vient...4 Cest
elle sans doute. ' ;

’

c .

SCENE VIIL
DULCIDOR, VIOLET TA.
' DULCIDOR
Eh bien! qu'élle nouvelle ? v
: ' YIOLETT A -, ‘

“Au récit que j’ai fait aux deux rivaux de la mort précipitée
de Flora, I'un n’a paru qn’étonné , au lieu que I'autre, saisi de
la plus vive douleur, est tombé privé de sentiment. Ilr'y a

. ‘phus de’ doute, seignenr , que ce dernier soit Alidor lyi-méme.
I’ohrq;:éi n¢ pas lui dire qu'il reverra bient6t sa maitresse vi-
vante? Il y a de la barbarie 4 le laisser dans un état si cruel.

. DULCIDOR., \

Ce n’est pas & moi , Cest 4 Pamour, et 3 Pamour le plus par;
fait que puissent ressentir deux amans, ainsi quela pieté filiale *
tel est l'arrét du Destin , je ne dois qu’ouvrir ce tombeau. '

(4l approcle du tombeau, qui souvre dés Gu'il la touche de sa
CT . aguette.)’
"Llle ne tardera pas & sortir de son assoupissement; tu peux ,

- sl tu veux , rester ici. : :

\-

J

f
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VIOLETT A, avec effroi. . .

Moi, rester ici seule, la nuit, au milicu de tous ces objets
funebres! Je mourrais de peur! , .

i {

’ . DULCIDOR
}. - Ehbien, suis-moi ; gagnons de ce cété. -
. SCENE IX = .
BONDALA, seul, grrivant du c6té opposé.

Suivant ce que m’a dit Violetta, c’est ici que doit étrefe

tombrcan ... oui, mais en m’orientant, réfléchissons un peu

4 mon escapade ; mam’zelle Flora est morte, j’en suis faché,
c’étoit une bonne fille; quoi ga je ne vouis pas la nécessité
‘ qu’elle s'en aille dans Pautre monde avec ce joli collié de dia-
' mans qu’elle avait A son cou; il ne peut lui servir & rien, et
en le prenant, je ne ferai de tort d personne. Le seigneur

‘ Dalcidor, & présent que sa mére est morte, ct que son neveu
.mne vaul gnére mieu j ue me liendra pas les promesses qu’il m’a

C faite, et je serai toujours gueux, au liecu qu’avec la valeur du
[ j'aurai de quui vivre heurenx le reste de mes jours. Allons,

cest dit, il fant me tenir 13, avangons.

SCENE XV ET DERNIERE.
ALIDOR, FLORA.
' ALIDOR. ~

.

Puisque 1a crainie de neus avoir perdus, a réveillé, dans le
coeur de nos parens, le pouvoir de la nature, puisqu’ils se sou-
viennent enfin qu’ils nous ont donné le jour, prouvons leur
que nous avons mérité ce présent. Notre piété filiale peutatten-
drir le Destin, touché de notre dévouément , ébranlé par leur
repentir, il leur rendra peut étre leur forme primilsve, les
mémes droits que nous i la félicité. -

e rLﬂ\RA. .

' . . 1
Faisons plus, mon cher Alidor, jurons que malgré 'amour
‘parens. '
ALIDOR.

C Tele jare!

( Une musique iouce et majestucuse annonce larrivée de Dul-
cidor, qui descend dans une gloire entouree de nuages brillans;

silphes et silphides entreut par les cdies surla seéne. )

° ' ( Tableau.)

i

i

gni rous nuit, de ne jamais devenir époux sansl'aven de nos

il est entouré de silphides de Genies et d’Amours . a’autres .
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FLORIDOR avantant vers sa fille et son neveu.
Grace 4 yous, wmes enfans, les Destins nous pardonne,
Jouissons au]ourd hui du bonheur qu’il nous donne,

Eu moublions jamais que Uesprit, la beauté
Ne peuvent nous couduire A la félicitd,

Qu autant que la vertu les guide et les couronne,
> (A sa'suite.)

Et vous qui m’entendez célébrer ce beau jour,

Oukon voit triouipher la nature et amour.

" ( Ballet général.) .
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